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Wazne informacje

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do faczenia z numerami alarmowymi w przypadku braku zasilania.
Nalezy podpisa¢ afternatywne umowy w celu umozliwienia taczenia z numerami alarmowymi.
W celu unikniecia uszkodzenia lub awarii:
- Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie ptynéw.
- Nie nalezy otwiera¢ urzadzenia, wewnatrz urzadzenia wystepuja wysokie napigcia.
- Nigdy nie nalezy uzywac innego rodzaju akumulatoréw od tych dostarczonych z urzadzeniem.
- Nie nalezy wystawia¢ telefonu na dziatanie wysokich temperatur wywotanych obecnoscia sprzetu
grzewczego lub dziataniem promieni stonecznych.
- Nie nalezy zrzucac telefonu lub pozwalac na spadanie przedmiotéw na telefon.
- Nie nalezy uzywa¢ materiatéw Sciernych ani $rodkdw czyszczacych zawierajacych alkohol, amoniak,
benzen, moga one by¢ przyczyna uszkodzenia zestawu.
- Wiaczone telefony komérkowe w sasiedztwie moga by¢ przyczyng zaktécer.

Informacje dotyczace temperatury roboczej i temperatury przechowywania:
- Nalezy uzywac urzadzenia w miejscach o temperaturze pomiedzy 0 i 35° C (32 do 95° F).

- Nalezy przechowywac urzadzenie w miejscach o temperaturze pomiedzy -20 i1 45° C (-4 do 113°F).
- Trwatos¢ baterii moze zmniejszy<¢ sie w niskich temperaturach.

Wymagania instalacyjne

Niniejszy produkt nalezy zasila¢ jednofazowym pradem przemiennym 220-240 V z wytaczeniem instalacji
informatycznych okreslonych w normie EN 60-950. W razie wystapienia awarii zasilania faczno$¢ moze zostac
przerwana.

Siec elektryczna jest klasyfikowana jako niebezpieczna wedtug kryteriéw normy EN 60-950. Jedynym sposobem
wylaczenia zasilania jest wyciagniecie wtyczki z gniazdka elektrycznego. Nalezy zadbac o to, aby gniazdko
elektryczne znajdowalto sie w poblizu aparatu i zawsze byto fatwo dostepne.

Napiecie w sieci jest klasyfikowane wedtug kategorii TNV-3 (Napiecia w sieci telekomunikacyjnej) w sposéb
okreslony w normie EN 60-950.

Pomoc

W celu uzyskania szczegdtowych informacji dotyczacych rozwigzywania problemoéw i czesto zadawanych
pytan patrz:

Rozwiazywanie problemoéw: strona 47

Pomoc online

www.p4c.philips.com
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Telefon SE430

Stuchawka

Stuchawka

Ekran LCD Klawisze nawigacji
goéra/dot

Dioda sygnalizacyjna

Klawisz menu / lewy klawisz
programowalny

Prawy klawisz programowalny /
klawisz listy powtarzania /

wyciszenia
menu A >
Q @+ 5
Klawisz rozmowy & EE b Klawisz zakoniczenia
| 5
S S A — Klawiatura alfanumeryczna
Klawisz blokady klawiatury — % o #*a — Klawisz zmiany wielkosci liter /
pauzy / wyt. dzwonka
i 2 cone
Klawisz gtosnika Klawisz pofaczen
wewnetrznych
Mikrofon

i konferencji (interkom)



Telefon SE430

Klawisze stuchawki

Nacisnij

Aby

Wejs¢ do menu gtéwnego z trybu gotowosci.
Wybrac funkcje wyswietlang na ekranie stuchawki powyzej.

Przejs¢ do listy powtarzania z trybu gotowosci.
Wybra¢ funkcje wyswietlana na ekranie stuchawki powyzej.

Wihaczy¢ funkcje wyciszenia w czasie trwania pofaczenia.

Odebrac potaczenie przychodzace zewnetrzne lub wewnetrzne.
Umiesci¢ R dla ustug operatora kiedy sa wiaczone.

& ) &l |

Zakoriczy¢ rozmowe.

Przytrzymaj w trybie przegladania menu, aby powrdci¢ do trybu gotowosci, krétko
nacisna¢, aby powrdci¢ do poprzedniego menu.

Przytrzymaj w trybie gotowosci, aby wylaczy¢ stuchawke, krétko nacisnac, aby ponownie
wiaczy¢ stuchawke.

B»

Uzyskac dostep do rejestru pofaczeri z trybu gotowosci.

Przewinac w gére liste menu lub przejs¢ do poprzedniego zapisu ksiazki telefonicznej lub
rejestru pofaczen.

Zwigkszy¢ glodnodc stuchawki w czasie trwania rozmowy.

Przejs¢ do poprzedniego znaku w trybie edycji.

Wejé¢ do ksiazki telefonicznej z trybu gotowosci.

Przewinag¢ w ddt liste menu lub przejé¢ do nastepnego zapisu ksiazki telefonicznej lub
rejestru pofaczen.

Zmniejszy¢ glosnosé stuchawki w czasie trwania rozmowy.
Przejs¢ do nastepnego znaku w trybie edycji.

@eonr

Zainicjowac pofaczenie wewnetrzne.

Odebrac potaczenie przychodzace w trybie gtoSnomdwiacym.
Wiaczy¢ i wytaczy¢ tryb glosnomdwiacy® w czasie rozmowy.

EH[ <5

Wybra¢ znak # w trybie gotowosci.
Przytrzymaj, aby sciszy¢ dzwonek w trybie gotowosci.
Umiesci¢ pauze w trybie wybierania.

Przetaczy¢ pomigdzy duzymi i matymi literami w trybie edycji.

Wybra¢ znak * w trybie gotowosci.
Przytrzymaj, aby wiaczy<¢ i wytaczy¢ blokade klawiatury.

Klawisze programowalne

OK

Nacisnij krétko, aby zatwierdzi¢ wybdr.

BACK

Krétko nacisnac w trybie przegladania menu, aby powrdéci¢ do poprzedniego menu.
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Telefon SE430

A0STRZEZENIE Wiaczenie trybu glosnomdwiacego moze przyczyni¢ sie do nieoczekiwanego
zwiekszenia gfosnosci w stuchawce do bardzo wysokiego poziomu. Nalezy upewnic sie, czy stuchawka
nie znajduje sie w poblizu ucha.

lkony i symbole na wyswietlaczu

W trybie gotowosci na wyswietlaczu moga pojawiac sie nastepujace ikony i symbole.

Y

Stuchawka jest zarejestrowana i znajduje sie w zasiegu stacji bazowej. Miga, gdy stuchawka
znajduje si¢ poza zasiggiem lub jest przywotywana przez stacje bazowa.

[}

Symbol baterii wskazujacy 3 rézne poziomy natadowania baterii.

Dzwonek jest wyciszony.

Potaczenie przychodzace zewnetrzne lub wewngtrzne, pofaczenie trwa lub zostato
przerwane.

Widoczny w czasie przegladania ksigzki telefonicznej.

Tryb glosnomdwiacy jest wiaczony.

Informuje o nieodebranych potaczeniach oraz jest widoczny w trakcie przegladania listy
nieodebranych pofaczen.

Budzik jest wiaczony.

Miga po odebraniu nowej wiadomosci SMS lub wiadomosci gtosowej oraz kiedy
wiadomosci nie zostaly odczytane lub odstuchane. Jest wigczona na state, kiedy odebrane
wiadomosci SMS znajduja sie w skrzynce SMS.
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Stacja bazowa
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Gtéwne funkcje modelu SE430

Ponizej znajduje sie przeglad opcji menu dostepnych w modelu SE430. Szczegdtowe informacje na temat
poszczegdlnych opcji menu zostaty umieszczone w odpowiednich sekcjach niniejszej instrukeji uzytkownika.

Menu Aby Strona

SMS Skonfigurowad wysytanie wiadomosci, napisa¢/odczyta¢ SMS, | 27
itd.

Zegar/budzik Ustawi¢ date i godzine, budzik i dZwiek budzika. 33

Ksiazka tel. Dodawac¢ pozycje do ksiazki telefonicznej, przeprowadzac ich | 21

edycje oraz zarzadzac nimi.

Ust. wiasne Ustawi¢ melodie stuchawki, nazwe stuchawki, auto odbieranie/ | 34
zakoriczenie, jezyki, tryb nadzorowania dziecka i pod$wietlenie.

Ust. zaawans. Ustawi¢ czas sygnatu flash, zmieni¢ tryb wybierania, ustawi¢ kod | 38
strefy, ustawi¢ blokade pofaczen, ustawi¢ funkcje telefon
dziecka, zarejestrowac/wyrejestrowac stuchawke, zmieni¢ kod
PIN, przywrdci¢ ustawienia fabryczne, ustawi¢ prefiks
automatyczny, ustawic kraj i tryb konferencyjny.

Ust. operat. Ustawi¢ przekazanie potaczenia, poczte gfosowa, oddzwanianie | 44
i identyfikacje osoby dzwoniace].
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Nawigacja po menu

Ponizej znajduja sie podstawowe zasady nawigacji po menu i opcjach:

Zadanie Dziatanie llustracja
* Wejscie do gléwnego menu/ |Naciénij klawisz [~
opcji men
pat u [} Y
PHILIPS |
08-08 18:00
menu 2 j P
v
* Przejscie do okreslonego 1) Nacisnij  klawisz ¢l aby
menu/opcji przewing¢ do wybranego menu/

opdji [nip Y
Gtéwne menu

2) Whybierz OK naciskajac klawisz > Zegar/budzik

znajdujacy sie bezposrednio ponizej avw
(lewy klawisz programowalny [=7) |} Ok Back

E’@ @ s

lax Y
1) Naciénij Kawisz (), aby |l 5pik
przewina¢ do wybranej opcji

* Zatwierdzenie wyboru

W tym przyktadzie budzik jest
wytaczony

* Zmiana wyboru

) ‘ 2) Whybierz OK naciskajac klawisz > Wit
* Zatwierdzenie wyboru znajdujacy sie bezposrednio ponizej
. oK -~ Back
(lewy klawisz programowalny)
* Powrdt do poprzedniego 3) Wybierz BACK naciskajac klawisz e z >
poziomu menu lub ekranu  |znajdujacy sie bezposrednio ponizej
w trybie gotowosci (prawy  klawisz  programowalny - ‘\

=)




Podtaczanie

Miejsce ustawienia stacji bazowej wptywa na zasieg i wydajnos¢ telefonu SE430.

Podtaczanie stacji bazowej

I. Ustaw stacje bazowa w centralnej lokalizacji w poblizu gniazdek: telefonicznego i elektrycznego.

2. Podtacz kabel telefoniczny i kabel zasilania do odpowiednich ztacz z tytu stacji bazowej.

e[ @me P ———

=2 Podtacz
kabel telefoniczny
do gniazdka
telefonicznego @

3. Podtacz drugi koniec kabla telefonicznego do gniazdka telefonicznego i drugi koniec kabla zasilania do
gniazdka elektrycznego.

UWAGA W pudetku moze sie znajdowad adapter linii, dostarczany oddzielnie z kablem

telefonicznym. W takim przypadku nalezy najpierw podfaczy¢ ten adapter do kabla telefonicznego,
a dopiero pézniej podtaczy¢ kabel do gniazdka telefonicznego.

WSKAZOWKA Nalezy unika¢ umieszczania stacji bazowej w poblizu duzych, metalowych
przedmiotéw: szafek na akta, grzejnikéw lub urzadzer elektrycznych, itp. Moze to wptynac ujemnie
na zasieg i jakos¢ dzwieku. Budynki z grubymi Scianami zewnetrznymi i wewnetrznymi moga wptywac
ujemnie na transmisje sygnatu do i z bazy.

OSTRZEZENIE Stacja bazowa nie posiada przefacznika W./WYL. Zasilanie jest dostarczane po
wilozeniu wtyczki do urzadzenia i podfaczeniu do gniazdka elektrycznego. Jedynym sposobem

odciecia zasilania jest wyciagniecie wtyczki z gniazdka elektrycznego. Dlatego nalezy zadbac o to, aby
gniazdko elektryczne byfo tatwo dostepne.

Nalezy prawidfowo podtaczyc kabel telefoniczny i wtyczke, nieprawidtowe podfaczenie moze byc
przyczyna uszkodzenia urzadzenia.

Zawsze nalezy uzywac kabla telefonicznego dostarczonego z urzadzeniem. W innym przypadku
mozna nie uzyskac sygnatu zgtoszenia.
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Instalowanie

Instalowanie akumulatoréow

Model SE430 jest dostarczany z 2 akumulatorami zapewniajacymi w przyblizeniu do |2 godzin rozmowy i do
150 godzin pracy baterii w trybie gotowosci. Przed uzyciem stuchawki nalezy zainstalowac i catkowicie
natadowac akumulatory.

I. Otwdrz tylng klapke.

tadowanie baterii

I. Umies¢ stuchawke na widetkach fadujacych stacji bazowej. Jezeli stuchawka zostanie potozona
w prawidfowy sposéb, wiaczy sie sygnat dzwiekowy.

2. Animacja fadowania na stuchawce wskazuje, ze bateria jest fadowana.

= PHILIPS

3. Pozostaw stuchawke do momentu catkowitego natadowania baterii (co najmniej 24 godziny).

4. Stuchawka jest catkowicie natadowana po wyfaczeniu animacji fadowania i wyswietleniu symbolu  [anip -

Przed uzyciem stuchawki po raz pierwszy nalezy ja tadowac przez co najmniej 24 godziny.



Instalowanie

Trwato$¢ baterii oraz zasieg

Czas pracy baterii w trybie rozmowy i gotowosci
Po petnym nafadowaniu baterii, czas pracy telefonu SE430 w trybie rozmowy wynosi w przyblizeniu |2 godzin,
a w trybie gotowosci — w przyblizeniu 150 godzin.

Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania baterii

Poziom natadowania baterii jest wyswietlany w gémym lewym rogu ekranu stuchawki. Kiedy poziom
natadowania baterii jest niski, czujnik niskiego poziomu nafadowania baterii powiadomi o tym fakcie
uzytkownika za pomoca dZwieku i migania ikony baterii.

Jezeli poziom natadowania baterii bedzie bardzo niski, telefon automatycznie wyfaczy sie zaraz po
powiadomieniu o tym fakcie uzytkownika, zadna funkcja w toku nie zostanie zapisana.

Przyblizone poziomy natadowania baterii sa wyswietlane w nastepujacy sposéb:

== Bateria catkowicie natadowana — 3 paski w ikonie baterii
E= Bateria natadowana czesciowo — 2 paski w ikonie baterii
—

. Bateria stabo natadowana - | pasek w ikonie baterii

T Bateria calkowicie roztadowana — brak paskéw w ikonie baterii

Ostrzezenie — poza zasiegiem

Zasieg telefonu wewnatrz i na zewnatrz wynosi odpowiednio do 50 metréw i do 300 metréw. Jezeli stuchawka
znajdzie sie poza zasiegiem operacyjnym, ikona anteny * zacznie migac.

Konfiguracja telefonu SE430

Przed uzyciem telefonu SE430 nalezy skonfigurowad go zgodnie z krajem w ktérym bedzie uzywany. Po
kilkuminutowym tadowaniu uruchomi sie tryb powitalny. Nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami
w celu skonfigurowania telefonu:

I. Nacisnij OK, aby wyswietli¢ liste krajéw.

Naciénij (2, aby przewina¢ do odpowiedniego kraju.

Nacisnij OK, aby wybrac kraj.

Nacisnij (2, aby przewina¢ do operatora (jezeli jest to konieczne).

Nacisnij ponownie OK, aby zatwierdzi¢ wybdr.

o AW

Domyslne ustawienia i jezyk menu dla wybranego kraju zostana skonfigurowane automatycznie.

Bez wczesdniejszego wyboru kraju mozna wykonywac potaczenia wychodzace lub odbierad
pofaczenia przychodzace.

W zaleznosci od kraju tryb powitalny moze nie uruchomic¢ sie. W takim przypadku nie jest
konieczny wybdr ustawien kraju/operatora/jezyka.
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Instalowanie

Ustawienie daty i godziny

I Naciénij [

2. Przewin (:) do Zegar/budzik i nacisnij OK.

3. Naciénij OK, aby wybra¢ Data/godzina.

4. Wprowadz biezacg godzing (GG:MM) i biezaca date (DD/MM/RR) i nacisnij OK.
OSTRZEZENIE Jezeli telefon jest podfaczony do linii ISDN, data i godzina powinny by¢
automatycznie aktualizowane po kazdym pofaczeniu. Dostepnos¢ funkcji aktualizacji daty i godziny

zalezy od operatora sieci. Nalezy sprawdzi¢ ustawienia daty i godziny w systemie ISDN lub
skontaktowac sie z operatorem sieci.

Telefon jest gotowy do uzytku.

Podstawowe operacje SE430

Wykonanie potaczenia
Whprowad? numer telefonu (maksymalnie 24 cyfry) i naciénij (&, aby wybra¢ numer.

W celu uzyskania szczegétowych informacji patrz "Wykonywanie pofaczenia” na str. 17.

Odbieranie i zakonczenie pofaczenia
Nacisnij klawisz @, aby odebra¢ potaczenie.
Nacisnij klawisz ,E aby zakoriczy¢ pofaczenie.

W celu uzyskania szczegétowych informacji patrz "Odbieranie potaczenia” i "Zakoriczenie potaczenia” na str. 18.

WHaczanie/wytaczanie stuchawki
W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj klawisz =) przez 5 sekund, aby wytaczy¢ stuchawke.
Krétko naciénij klawisz =), aby ponownie wiaczy¢ stuchawke.

Blokada/odblokowanie klawiatury
W trybie gotowosci naciénij i przytrzymaj klawisz przez 2 sekundy, aby zablokowac i odblokowac
klawiature.

Przywofanie
Funkcja przywotania umozliwia zlokalizowanie zagubionej stuchawki, jezeli stuchawka znajduje sie w zasiegu
i baterie sa natadowane.

Nacisnij klawisz na bazie do momentu wiaczenia dzwonka stuchawki.

Po po odszukaniu stuchawki naciénij klawisz =/, aby wytaczy¢ tryb przywotania.
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V4 .
Tryb gotowosci
Jezeli stuchawka nie bedzie uzywana przez 30 sekund w trybie ustawier, trybie przegladu, trybie edyqdji itd.,

automatycznie powrdci do trybu gotowosci. Powrdci réwniez automatycznie do trybu gotowosci, kiedy
zostanie odfozona na stacje bazowa.

Podswietlenie ekranu i klawiatury

Podswietlenie ekranu pozostaje wiaczone przez 20 sekund po kazdej czynnosci, na przyktad przy pofaczeniu
przychodzacym, po nacisnieciu klawisza, podniesieniu stuchawki ze stacji bazowej, itd.

W celu uzyskania szczegétowych informacji patrz "Podswietlenie" na str. 37.

Dioda sygnalizacyjna

Jezeli uzytkownik posiada wykupiong ustuge identyfikacji rozmdéwcey (CLI), dioda sygnalizacyjna na stuchawce
miga w przypadku nowego zdarzenia, na przykfad nowego pofaczenia, nowego SMS-a i nowej wiadomosci na
poczcie glosowej.

Wprowadzanie tekstu i cyfr

Klawisz Przypisanie
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Na przyktad, aby wprowadzi¢ nazwe “Philips”™:
I Naciénij raz [2]:P

2. Naciénij dwa razy [3]: Ph

3. Naciénij trzy razy [2]: Phi

4. Naciénij trzy razy (2] Phil

5. Naciénij trzy razy [#]: Phili
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Naciénij raz [ 2] : Philip
Naciénij cztery razy [2.]: Philips

Domyélnie, pierwsza litera wyrazu jest wielka litera. Naciénij (2], aby wybra¢ pomiedzy wielkimi
i matymi literami.

Ustawienia domysine

Gtognosc dzwonka Sredni
Gtosnos¢ stuchawki Gtosnos¢ 3
Gtosnosc gtosnika Gtosnos¢ 3
Dzwiek klawisza WHh

Auto odb. Wit

Auto zakon. Wt

Tryb nadzorowania dziecka Wit
Budzik Wit

Tryb blokady VWi,
Odbidr SMS VWA,
Nadrzedny kod PIN 0000




Potaczenia

Wykonywanie potaczenia
Wybieranie

I. Wprowadz numer telefonu (maksymalnie 24 cyfry).
2. Naci$nij klawisz @, aby wybra¢ numer.

Wybieranie bezposrednie
. Naciénij klawisz (&1 lub (), aby ustysze¢ sygnat.

2. Woprowadz numer telefonu.

Potaczenie z listy powtarzania

I. W trybie gotowosci naciénij Klawisz ~1%].

2. Przewin (3, aby otworzy¢ liste powtarzania.

3. Naciénij KMawisz (&, aby wybrac¢ numer.
WSKAZOWKA Stuchawka przechowuje 10 ostatnio wybranych numerdw. Ostatni wybrany
numer pojawi sie na liscie powtarzania jako pierwszy. Jezeli numer powtarzany ma wiecej niz |3 cyfr,

naciénij ~\*], aby zobaczy¢ pozostate cyfry. Jezeli numer powtarzany pasuje do numeru z ksiazki
telefonicznej, nazwisko zostanie wyswietlone.

Potaczenie z rejestru potaczen

I. W trybie gotowosci naciénij &.

2. Naciénij [=" i przewin ¢ aby otworzy¢ rejestr potaczen.
3. Naciénij Kawisz (&, aby wybrac¢ numer.

Musisz wykupi¢ ustuge Identyfikacji rozmdéwcy w celu wyswietlania numeru osoby dzwoniacej lub
imienia i nazwiska w rejestrze pofaczer. W celu uzyskania informacji szczegétowych patrz "Rejestr
potaczen" na str. 25.

Potaczenie z ksiazki telefonicznej

I. W trybie gotowosci naciénij ¥

2. Przewini L) do pozycji w ksigzce telefonicznej.

3. Naciénij Klawisz (&, aby wybra¢ numer.
WSKAZOWKA Zamiast przewijania w celu przegladania pozycji ksiazki telefonicznej nacisnij
klawisz numeryczny odpowiadajacy pierwszej literze wyszukiwanej pozycji. Na przykiad nacisnigcie

(B) wyswietli pozycje rozpoczynajace sie na litere A. Ponowne naciéniecie (B wyswietli
pozycje rozpoczynajace sig od litery B, itd.
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Potaczenia

Odbieranie potaczenia

Kiedy telefon dzwoni, naciénij klawisz (& .
Odbieranie pofaczenia w trybie gloénomodwiacym
Kiedy telefon dzwoni, naciénij klawisz (_¢_J.

Potaczenia przychodzace maja pierwszeristwo przed innymi wydarzeniami. W przypadku
pofaczenia przychodzacego inne zdarzenia w toku, np. ustawianie telefonu, nawigacja po menu, itd.,
zostana przerwane.

WSKAZOWKA Jezeli tryb Auto odb. jest whaczony (patrz strona 36), to wystarczy podnies¢
stuchawke ze stacji bazowej w celu odebrania pofaczenia. Domysinie, niniejsza funkcja jest
wyfaczona.

OSTRZEZENIE Jezeli telefon zacznie dzwoni¢ w trakcie pofaczenia przychodzacego, nie nalezy
trzymac stuchawki zbyt blisko ucha, poniewaz gfosnos¢ dzwigku dzwonka moze byc przyczyna
uszkodzenia sfuchu.

Zakonczenie potaczenia

Naciénij Klawisz J=J.
Czas trwania pofaczenia zostanie wyswietlony na ekranie stuchawki przez 5 sekund.
WSKAZOWKA Jezeli tryb Auto zakon. jest wiaczony (patrz strona 36), to w celu zakoriczenia

potaczenia wystarczy odtozy¢ stuchawke na stacje bazowa. Domysinie, niniejsza funkcja jest
wiaczona.

W trakcie trwania pofaczenia

W czasie trwania rozmowy dostepne sa nastepujace opcje:

Regulacja glosnosci stuchawki
I. Nacisnij klawisz @ aby wybrac¢ poziom od Gtosnos¢ | do Gtosnosc 5.

Wyciszenie/ponowne ustawienie gtosnosci stuchawki

I. W czasie rozmowy, naciénij %], aby wylaczy¢ mikrofon — osoba, z ktéra rozmawiasz, nie bedzie Cie
styszata.

2. Naciénij ponownie %], aby wlaczy¢ mikrofon.

Tryb gloSnoméwiacy
. Naciénij klawisz (€, aby wlaczy¢ tryb glosnomdwiacy.
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Naciénij ponownie klawisz (), aby powrdci¢ do trybu normalnego.

OSTRZEZENIE Wiaczenie trybu glosnomdwiacego moze przyczyni¢ sie do nieoczekiwanego
zwiekszenia gfosnosci w stuchawce do bardzo wysokiego poziomu. Nalezy upewnic sie, czy stuchawka
nie znajduje sie w poblizu ucha.

Regulacja glosnosci glosnika

Nacisnij Klawisz (£, aby wybrac¢ poziom od Gtosnos¢ | do Gtosnosc 5.

Potaczenia wewnetrzne (Interkom)

Niniejsza funkcja jest dostepna tylko wtedy, kiedy sa dostepne 2 zarejestrowane stuchawki. Funkcja ta
umozliwia prowadzenie bezptatnych rozmdw wewnetrznych, przefaczanie rozmoéw zewnetrznych miedzy
stuchawkami i uzywanie trybu konferengji.

Zestawianie po’rqczenia wewnetrznego
Aby uzywac funkgji potaczert wewnetrznych, musisz posiadac¢ przynajmniej dwie zarejestrowane do stacji
bazowej stuchawki (patrz strona 41: "Aby zarejestrowac dodatkowa stuchawke").

I
2.

W trybie gotowosci nacisnij klawisz .

Funkcja potaczert wewnetrznych jest dostepna natychmiast po zarejestrowaniu dwdéch stuchawek. Jezeli
uzytkownik posiada wiecej niz dwie zarejestrowane stuchawki, wyswietla sie numery stuchawki dostepne
dla funkgji pofaczert wewnetrznych. Nacisnij OK, aby wywota¢ wszystkie stuchawki, lub nacisnij numer
stuchawki, aby wybrac okreslona stuchawke. Np. naciénij (], aby wywota¢ druga stuchawke.

Jezeli stuchawka jest poza zasiegiem stacji bazowej, niniejsza funkcja moze nie by¢ dostepna

Przeniesienie pofaczenia zewnetrznego na inna stuchawke

Il
2.

Naciénij klawisz (e= ], aby zawiesi¢ potaczenie zewnetrzne (osoba dzwoniaca nie styszy Cie).

Funkcja potaczert wewnetrznych jest dostepna natychmiast po zarejestrowaniu dwéch stuchawek. Jezeli
uzytkownik posiada wiecej niz dwie zarejestrowane stuchawki, wyswietla sie numery stuchawki dostepne
dla funkgji potaczerr wewnetrznych. Nacisnij OK, aby wywofaé wszystkie stuchawki, lub nacisnij numer
stuchawki, aby wybra¢ okreglona stuchawke. Np. naciénij (2, aby wywota¢ druga stuchawke.

Dzwoni wybrana stuchawka.

Jezeli wywotana stuchawka nie reaguje, naciénij klawisz (=], aby wznowi¢ pofaczenie zewnetrzne.

Naciénij Klawisz (&1 na wywofanej stuchawce, aby odebra¢ potaczenie wewnetrzne, w ktérym moga brac
udziat dwie osoby wewnetrzne.

Naciénij Klawisz _J=) na pierwszej stuchawce, aby przenies¢ zewnetrzne pofaczenie do pofaczone]
stuchawki.

Przetaczanie pomiedzy potaczeniem zewnetrznym i wewnetrznym

Nacisnij raz klawisz =3 aby przefaczy¢ sie pomiedzy pofaczeniem wewnetrznym i potaczeniem
zewnetrznym.
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Potaczenie konferencyjne trzech oséb

Funkcja pofaczenia konferencyjnego umozliwia wspdtdzielenie jednego pofaczenia zewnetrznego z dwiema
stuchawkami (w interkomie). W rozmowie moga brac¢ udziat trzy osoby. Tego typu pofaczenie nie wymaga
aktywadji u operatora.

I Naciénij (o= ], aby zawiesi¢ potaczenie zewnetrzne (osoba dzwoniaca nie styszy Cie).

2. Funkcja pofaczert wewnetrznych jest dostepna natychmiast po zarejestrowaniu dwdch stuchawek. Jezeli
uzytkownik posiada wiecej niz dwie zarejestrowane stuchawki, numery stuchawek dostepne dla potaczenia
konferencyjnego zostana wyswietlone. Nacisnij OK, aby wywofa¢ wszystkie stuchawki, lub nacisnij numer
stuchawki, aby wybrac¢ okreslona stuchawke. Np. naciénij (8], aby wywota¢ stuchawke 2.

3. Dzwoni wybrana stuchawka.

4. Naciénij Klawisz (& na wywotanej stuchawce, aby odebrac potaczenie wewnetrzne, w ktérym moga brac
udziat dwie osoby wewnetrzne.

5. Przytrzymaj klawisz (e ] na pierwszej stuchawce, aby rozpoczac potaczenie konferencyjne.
WSKAZOWKA Jezeli Tryb konfer. jest whaczony (patrz strona 43), to pofaczenie konferencyjne

zostanie automatycznie aktywowane, jezeli druga stuchawka ma wolna linie w czasie trwania
pofaczenia zewnetrznego.

Pofaczenie oczekujace

Po wykupieniu ustugi potaczenia oczekujacego u operatora drugie potaczenie przychodzace bedzie
sygnalizowane dzwiekowo w stuchawce. Jezeli wykupiona zostanie réwniez ustuga identyfikacji rozméwcy (CLI),
mozliwe bedzie wyswietlenie numeru lub nazwiska osoby dzwoniacej. W celu uzyskania dalszych informacji
dotyczacych tej ustugi nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci.

Aby odebra¢ drugie potaczenie, naciénij (&, + (B] (kod moze by¢ inny w zaleznosci od sieci).

|dentyfikacja rozméwcy

ldentyfikacja rozméwcy (CLI) jest specjalng ustuga, ktdra mozna wykupi¢ u operatora sieci. Jezeli ustuga CLI
zostata wykupiona, a rozmdwca nie ma aktywnej ustugi Blokady Identyfikacji, numer lub nazwisko osoby
dzwoniacej (jezeli jest zapisane w ksigzce telefonicznej) zostanie wyswietlone po wiaczeniu dzwonka telefonu.
W celu uzyskania dalszych informacji dotyczacych tej ustugi nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci.
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Ksiazka telefoniczna

Ksiazka tel.
Nowa pozycja
Pozycja listy
Edyt. pozycje
Usun pozycje
Usun wszystko
Pamieé
Kopiuj z SIM
Transf PB

W telefonie SE430 mozna zapisa¢ do 250 pozycji ksiazki telefonicznej, facznie z 9 pozycjami bezposrednimi
(1] do ). Kazda pozycja w ksiazce telefonicznej moze sktadac sie maksymalnie z 24 cyfr — numer
telefonu i 12 znakdw — nazwisko.

Dostep do ksiazki telefonicznej

I. W trybie gotowosci naciénij 5 lub naciénij [~ , nastepnie przewin do Ksigzka tel. i naci$nij OK,
przewin (2] do Pozycja listy i naciénij OK.

2. Pozycje ksiazki telefonicznej sa wyswietlane w kolejnosci alfabetycznej.

3. Nacisnij @, aby przegladac ksiazke telefoniczng.

W celu wyéwietlenia szczegdtéw dotyczacych pozycii ksiazki telefonicznej, nacisnij 1.
Aby wybrac¢ numer z ksiazki telefonicznej, przewiri do pozydji z ksiazki telefonicznej i naciénij (el .

WSKAZOWKA Zamiast przewijania w celu przegladania pozydji z ksigzki telefonicznej mozna
nacisng¢ klawisz numeryczny odpowiadajacy pierwszej literze wyszukiwanej pozydji. Na przyktad
naciéniecie (2 wyswietli pozycje rozpoczynajace sie na litere A. Ponowne nacisnigcie =)
wyswietli pozycje rozpoczynajace si¢ od litery B, itd.

Zapisywanie kontaktu w ksiazce telefonicznej

I. Naciénij [=1", nastepnie przewir do Ksiazka tel. i naciénij OK, nastepnie ponownie nacisnij OK, aby
wybra¢ Nowa pozycja.

2. Woprowadz nazwe kontaktu (maks. 12 znakéw) i nacisnij OK.

3. WprowadZ numer (maks. 24 cyfry) i naci$nij OK.
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4. Przewin do grupy (<Brak grupy> <Grupa A> <Grupa B> <Grupa C>) i naci$nij OK, aby
zatwierdzic.
Wiaczy sie dtugi, zatwierdzajacy sygnat dzwigkowy.

Mozna przypisa¢ indywidualnie kontakty do okreslonej, wybranej grupy. Na przyktad Grupa A moze
obejmowac numery telefonéw wspdtpracownikéw. Mozna réwniez przypisa¢ okreslong melodie
dzwonka do tej grupy (patrz "Melodia grupy" na str. 35). Po wykupieniu ustugi Identyfikacji rozmdwcy
od operatora sieci za kazdym razem, kiedy osoba nalezaca do tej grupy bedzie dzwonita, wtaczy sie
przypisany dla tej grupy dzwiek dzwonka.

WSKAZOWKA W ksiazce telefonicznej mozna przechowywaé do 250 pozydji. Po zapefnieniu
pamieci w ksigzce nie mozna zapisa¢ kolejnych pozycji. W takim przypadku nalezy usuna¢ istniejace
pozycje, aby zwolni¢ pamie¢ dla nowych pozycji.

Edytowanie pozycji ksiazki telefoniczne;

I, Naciénij [, nastepnie przewiri (2] do Ksiazka tel. i naciénij OK, przewiri (2] do Edyt. pozycje i naciénij OK.
2. Przewin do pozycji przeznaczonej do edycji i nacisnij OK.

3. Naci$nij BACK, aby pojedynczo skasowac litery, nastepnie edytuj nazwisko i nacisnij OK.

4. Naciénij BACK, aby pojedynczo skasowac cyfry, nastepnie edytuj numer i nacisnij OK.
5

Przewin do grupy (<Brak grupy> <Grupa A> <Grupa B> <Grupa C>) i nacisnij OK, aby
zatwierdzic.
Wihaczy sie dtugi, zatwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Usuwanie pozycji z ksiazki telefoniczne;
I Naciénij [, nastepnie przewirt (1] do Ksiazka tel. i nacisnij OK, przewirt (1] do Usun pozycje i nacisnij OK.

2. Przewinr klawiszem (o) do pozycji przeznaczonej do usunigcia i nacisnij OK.
Wiaczy sie dtugi, zatwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Usuwanie wszystkich pozycji z ksiazki
telefoniczne;j

I, Naciénij [/, nastepnie przewin do Ksiazka tel. i nacisnij OK, przewin do Usun wszystko
i nacisnij OK.

2. Naci$nij ponownie OK, aby zatwierdzic.
Wihaczy sie diugi, zatwierdzajacy sygnat dzwiekowy.
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Zapisywanie pozycji bezposredniej

Mozna przechowywac do 9 pozycji bezposrednich (Klawisz [L] do ). Przytrzymanie klawisza w trybie
gotowosci spowoduje automatyczne wybranie zapisanego numeru telefonu.

I
2.

Naciénij [=~, nastepnie przewir do Ksiazka tel. i nacisnij OK, przewiri (=) do Pamiec i nacisnij OK.
Wybierz klawisz (Klawisz | do Klawisz 9 ) i nacisnij OK. Jezeli do tego klawisza jest przypisany numer,
numer/nazwisko zostana wyswietlone.

Jezeli do wybranego klawisza nie ma przypisanego numeru lub jezeli uzytkownik chce zmieni¢ aktualnie
przypisany numer, nacisnij OK i wybierz Dodaj.

Nacisnij OK, aby wyswietli¢ liste ksigzki telefonicznej, i przewin do pozycji przeznaczonej do zapisania
jako pozycji bezposredniej.

Nacisnij OK, aby zatwierdzi¢.

Wihaczy sie dtugi, zatwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Usuwanie pozycji bezposrednie;

2
3.
4

Naciénij [=~, nastepnie przewir do Ksiazka tel. i nacisnij OK, przewiri (=) do Pamiec i nacisnij OK.
Wybierz klawisz (Klawisz | do Klawisz 9 ) i nacisnij OK.
Nacisnij ponownie OK i przewir do Usun.

Naciénij OK, aby zatwierdzi¢.
Wihaczy sie dtugi, zatwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Kopiowanie ksiazki telefonicznej z karty SIM

Funkcja pozwala na skopiowanie ksigzki telefonicznej z karty SIM do ksigzki telefonicznej stuchawki.

Otwérz szufladke karty SIM i wyjmij ja ze stacji bazowe;.

PHILIPS

Wyjac szufladke karty SIM
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Wsur karte SIM (mikrochipem skierowanym do gdry) pomiedzy zaciski zabezpieczajace do momentu
zablokowania.

W16z z powrotem szufladke karty SIM do stacji bazowej i docisnij ja az do momentu zablokowania.

Na stuchawce, naciénij [~ , przewir do Ksigzka tel. i naci$nij OK, nastepnie przewin do Kopiuj z
SIM i nacisnij OK.

Przewin do Kopiuj wszyst. lub Wybierz wpis W przypadku wybrania Kopiuj wszyst. wszystkie
pozycje z karty SIM zostang skopiowane do ksigzki telefonicznej. W przypadku wybrania Wybierz wpis
mozna przegladac pozycje z karty SIM i wybra¢ pozycje do skopiowania.

Nacisnij OK, aby zatwierdzic.

Nalezy wprowadzi¢ kod PIN karty SIM (jezeli jest to wymagane). Postep kopiowania zostanie wyswietlony
na ekranie.

Komunikat Przestano! zostanie wyswietlony po pomysinym zakoriczeniu kopiowania.

Stuchawka odczytuje wszystkie standardowe tresci z karty SIM. Jezeli stuchawka nie moze odczytac
karty SIM lub karta SIM nie zostanie wykryta, na ekranie pojawi sie komunikat btedu Brak k. SIM!
i nastapi powrdt do poprzedniego menu.

WSKAZOWKA Aby przerwac proces, mozna nacisna¢ BACK w dowolnym momencie.

Transfer ksigzki telefonicznej

Funkcja umozliwia przestanie ksiazki telefonicznej pomiedzy stuchawkami, kiedy przynajmniej 2 stuchawki sa
zarejestrowane do stacji bazowe;j.

I
2.

24

Nacisnij [~ nastepnie przewiri (£] do Ksiazka tel. i naciénij OK, przewiri (1] do Transfer PB i naciénij OK.

Numery stuchawki dostepne do transferu zostana wyswietlone. W przypadku zestawdw zawierajacych
wiecej niz dwie stuchawki mozna przewinac liste klawiczem i wybrac okreslong stuchawke.

Nacisnij OK, aby zatwierdzic.
W wywotanej stuchawce wyswietli sie komunikat Transfer ze sluch. X.

Aby zaakceptowac transfer ksiazki telefonicznej, nacisnij OK na wybranej stuchawce; aby odrzuci¢ transfer,
nacisnij BACK.

Komunikat Przestano! zostanie wyswietlony po pomysinym zakoriczeniu transferu.



Rejestr potaczen

W Rejestrze pofaczeri mozna przechowac do 50 pozycji. Jezeli uzytkownik posiada wykupiona ustuge
identyfikacji rozméwcy (CLI) i rozméweca nie ma aktywnej ustugi Blokady Identyfikacji, na wyswietlaczu pojawi
sie nazwisko (lub numer) osoby dzwoniacej razem z data i godzing pofaczenia (dostepnos¢ ustugi zalezy od
operatoréw zestawiajacych potaczenie). Pofaczenia (nieodebrane i odebrane) s3 wyswietlane w kolejnosci
chronologicznej z ostatnim potaczeniem na gorze listy. Kiedy rejestr potaczen jest pusty, na ekranie wyswietlany
jest komunikat Lista pusta.

Dostep do rejestru potaczen

I. W trybie gotowosci naciénij &, nastepnie naciénij [~[, aby wybra¢ Lista potaczen i przewin do
wybranej pozycji.

Zapisywanie pozycji rejestru pofaczen

w ksiazce telefonicznej

I. W trybie gotowosci naciénij &, nastepnie naciénij [, aby wybrac Lista potaczen, i przewir @, aby
wybrac pozycje.

Naciénij [, nastepnie przewirs do Kopiuj do tel i nacisnij OK.

Whisz nazwisko i nacisnij OK.

Przeprowadz edycje numeru, jezeli jest to konieczne, i nacisnij OK.

oA W

Przewin (2], aby wybrac grupe (<Brak grupy>, <Grupa A>, <Grupa B>, <Grupa C>), i nacisnij OK, aby
zakonczyd.
Wihaczy sie dtugi, zatwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Usuwanie pozycji z rejestru potaczen

I. W trybie gotowosci naciénij &, nastepnie naciénij [~ , aby wybrac Lista potaczen, i przewir @, aby
wybrac pozycje.

2. Naciénij [ i przewin () do Usun.

3. Naciénij OK, aby zatwierdzic.
Wihaczy sie dtugi, zatwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Usuwanie catego rejestru pofaczen
I. W trybie gotowosci naciénij &, nastepnie naciénij [, aby wybra¢ Lista potaczen.
2. Naciénij [~ i przewiri (2] do Usun wszystko i nacisnij OK.

3. Naci$nij ponownie OK, aby zatwierdzi¢.
Wihaczy sie dtugi, zatwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Dostep do listy powtarzania
l. W trybie gotowosci naciénij klawisz —*| i przewirt (1] do wybranej pozydji.
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Rejestr potaczen

Zapisywanie pozycji listy powtarzania w ksiazce
telefoniczne;j

2
3.
4.
5

W trybie gotowosci nacisnij klawisz 1*] i przewir (2, aby wybra¢ pozycje.
Naciénij [=1~ i przewirt (1) do Kopiuj do tel i nacisnij OK.

Whpisz nazwisko i nacisnij OK.

Przeprowadz edycje numeru, jezeli jest to konieczne, i nacisnij OK.

Przewiri (2], aby wybra¢ grupe (<Brak grupy>, <Grupa A>, <Grupa B>, <Grupa C>), i naciénij OK, aby
zakonczyd.
Wiaczy sie dtugi, zatwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Usuwanie numeru z listy powtarzania

I
2.
3.

W trybie gotowosci naciénij 17 i przewir (2], aby wybra¢ pozycje.
Nacisnij [~ i przewir do Usun.

Nacisnij OK, aby zatwierdzic.

Wihaczy sie dtugi, zatwierdzajacy sygnat dzwiekowy.

Usuwanie catej listy powtarzania

.
2.
3.
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W trybie gotowosci nacisnij 1.
Naciénij [=1~ i przewii (£) do Usun wszystko i nacignij OK.

Nacisnij ponownie OK, aby zatwierdzic.
Wihaczy sie dtugi, zatwierdzajacy sygnat dzwiekowy.



SMS

SMS
Napisz SMS
Sk. Odbiorcza

Skrz. projekt.
Ustaw. SMS

SMS jest skrétem angielskiej nazwy Short Message Service (ustuga krétkich wiadomosci). Aby korzystac z tej
ustugi, nalezy wykupi¢ u operatora sieci ustuge identyfikacji rozméwcey (CLI) i ustuge SMS. Wiadomosci SMS
mozna przesyta¢ miedzy telefonami (komdrkowymi i stacjonarnymi), odbiorca musi posiada¢ rézniez
wykupiong ustuge CLI i SMS.

Fabryczne ustawienia telefonu SE430 sa dostosowane do sieci gfiéwnego operatora w danym kraju. Aby
wysfa¢ lub odbiera¢ wiadomosci SMS przez sie¢ innego operatora, nalezy ustawi¢ odpowiednie numery (patrz
strona 31).

W telefonie SE430 mozna zapisa¢ do 25 wiadomosci SMS (20 w Sk. odbiorczej i 5 w Skrz. projekt).

. . s oo . s 7
Napisz i wyslij nowa wiadomos$¢ SMS na telefon
I Naciénij [=~, nastepnie OK, aby wybra¢ SMS, i naciénij ponownie OK, aby wybra¢ Napisz SMS.

2. Przewir 1) do opdji Telefon i nacisnij OK.

3. Woprowadz tekst i naci$nij OK (patrz "Wprowadzanie tekstu i cyfr" na str. 15)

Klawisz Dziatanie

Iy

& Nacisnij, aby przesunac kursor w lewo o jedna pozycje.

Nacisnij i przytrzymaj, aby przeskoczyc do pierwszego znaku lub pierwszej cyfry.

oo Nacisnij, aby przesunac kursor w prawo o jedna pozycje.

Nacisnij i przytrzymaj, aby przeskoczy¢ do ostatniego znaku lub ostatniej cyfry.

BACK - Kklawisz | Naciénij, aby usunac poprzedni znak lub poprzednia cyfre.

programowalny Naci¢nij, aby powrdci¢ do poprzedniego menu, jezeli na ekranie wprowadzajacym
nie znajduja sie znaki/cyfry.

Przytrzymaj, aby usuna¢ wszystkie znaki/cyfry.

Wysytana wiadomos¢ SMS moze miec do |60 znakdw.

Jezeli w czasie pisania wiadomosci SMS zostanie odebrany telefon, operacja zostanie przerwana. SMS
zostanie zapisany w Skrz. projekt. Aby odnalez¢ wiadomos¢ SMS, przejdz do Skrz. projekt. w menu SMS
(patrz strona 30).

4. Whprowadz docelowy numer telefonu i nacisnij OK lub ¥, aby przeglada¢ (&) ksiazke telefoniczna w celu
wybrania numeru telefonu, nastepnie nacisnij OK.
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5. Nacisnij OK, aby wysfa¢ wiadomos¢, lub przewin do Zapisz proj., aby zapisa¢ wiadomos¢ w Skrz.
projekt., i naci$nij OK.

6. Po wybraniu polecenia Wyslij, wiadomos¢ zostanie wystana natychmiast. Komunikat SMS wystany!
zostanie wyswietlony, jezeli wiadomos¢ zostanie pomyslnie wystana.

Jezeli wiadomos¢ nie zostanie wystana pomyslnie, na ekranie pojawi sie¢ Nie wystany! i wiadomos¢
zostanie zapisana w Skrz. projekt.

OSTRZEZENIE W czasie pisania wiadomosci SMS, jezeli zaden Klawisz nie zostanie naciéniety przez
60 sekund, stuchawka powrdci w tryb gotowosci. Edytowana wiadomos¢ zostanie automatycznie
zapisana w Skrz. projekt.

Napisz i wyslij nowa wiadomos$¢ SMS na adres
poczty e-mail

I Naciénij [=~, nastepnie OK, aby wybra¢ SMS, i naciénij ponownie OK, aby wybra¢ Napisz SMS.

2. Przewiri () do op¢ji E-mail i naci$nij OK.

3. Whpisz adres poczty e-mail i nacisnij OK (patrz "VWprowadzanie tekstu i cyfr" na str. |5).

4. Whprowadz tekst i nacisnij OK.

5. Nacisnij OK, aby wysfa¢ wiadomos¢, lub przewir do Zapisz proj., aby zapisa¢ wiadomos$¢ w Skrz.
projeke., i nacisnij OK.

6. Po wybraniu polecenia Wyslij, wiadomos¢ zostanie wystana natychmiast. Komunikat SMS wystany!
zostanie wyswietlony, jezeli wiadomos¢ zostanie pomyslnie wystana.

Sk. Odbiorcza

Wiadomosci w Skrzynce odbiorczej s3 zapisane w kolejnosci odebrania - najnowsza wiadomos¢ jest
wyswietlana jako pierwsza. W Sk. Odbiorcza mozna zapisa¢ do 20 wiadomosci.

Za kazdym razem po odebraniu wiadomosci SMS wiaczy sie sygnat dzwigkowy (patrz "Dzwiek SMS" na str. 35)
i na ekranie wyswietli sie numer nowej odebranej wiadomosci. Jezeli dioda sygnalizacyjna jest wiaczona, to
zacznie ona miga¢ do momentu wyswietlenia wiadomosci SMS.

OSTRZEZENIE Po zapetnieniu skrzynki nie mozna odbiera¢ wiadomosci. W takim przypadku nalezy
skasowac stare wiadomosci w celu odbierania nowych.

Wyswietlanie wiadomosci sk. odbiorczej
I~ Naciénij [=~, nastepnie OK, aby wybra¢ SMS, przewiri ({] do Sk. Odbiorcza i naciénij OK.

2. Przejzyj liste wiadomosci SMS i wybierz wiadomos¢, ktdra chcesz przeczytad. Lista wiadomosci zostanie
wyswietlona z numerem telefonu nadawcy lub odpowiadajaca nazwa (jezeli numer pasuje do zapisu
w ksiazce telefonicznej).
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3. Nacisnij OK, aby wyswietli¢ tres¢ wiadomosci.

WSKAZOWKA W czasie odczytywania wiadomosci SMS, nacisnij @ aby przewina¢ do nastgpnego
lub poprzedniego wiersza, lub naciénij 1%, aby wyswietli¢ numer nadawcy oraz date i godzine
odbioru.

4. W czasie wyswietlania tresci wiadomosci, naciénij [~/ , aby uzyska¢ dostep do nastepujacych opdji:

Odpowiedz Wysyfanie odpowiedzi do nadawcy wiadomosci
Edytuj Przestanie wiadomosci do innego odbiorcy

Kopiuj do tel Zapisywanie numeru nadawcy w ksigzce telefoniczne]
Usun Usunigcie wybranej wiadomosci

Usun wszystko Usunigcie wszystkich wiadomosci ze Sk. odbiorczej

5. Aby powrdci¢ do menu SMS, naciénij J=/.

Naciéniecie klawisza (&, w czasie przegladania tresci wiadomosci/numeru nadawcy/daty/godziny
przerwie funkcje SMS i wybierze numer nadawcy.

Naciénij =), aby powrdci¢ do listy wiadomosci Sk. odbiorczej.

Odpisywanie na wiadomos¢ ze skrzynki odbiorczej

I. W czasie przegladania tresci wiadomosci, nacisnij [~ aby wyéwietli¢ opcje menu Sk. Odbiorczej.
2. Przewir (1) do Odpowiedz i naci$nij OK, aby rozpocza¢ edycje.

3. Przewiri (L) do opdji Telefon lub E-mail i nacisnij OK.
4

Patrz kroki od 3 do 5 w "Napisz i wyslij nowa wiadomos¢ SMS na telefon" na str. 27 lub kroki od 3 do 5w
"Napisz i wyslij nowa wiadomos¢ SMS na adres poczty e-mail" na str. 28, aby wysta¢ wiadomos¢ lub
wybrac opcje Zapisz proj. i zapisa¢ wiadomos¢ w Skrz. proj.

Przesfanie wiadomosci ze skrzynki odbiorczej

|. W czasie przegladania tresci wiadomosci, naciénij [~ , aby wyswietli¢ menu Sk. Odbiorczej.
2. Przewin (&) do opdji Edytuj i nacisnij OK.

3. Przewin () do opdji Telefon lub E-mail i nacisnij OK.

4. Patrz kroki od 3 do 5 w "Napisz i wyslij nowa wiadomos¢ SMS na telefon" na str. 27 lub kroki od 3 do 5 w
"Napisz i wyslij nowa wiadomos¢ SMS na adres poczty e-mail" na str. 28, aby wysta¢ wiadomos¢ lub
wybrac opcje Zapisz proj. i zapisa¢ wiadomos¢ w Skrz. proj.

Zapisywanie numeru nadawcy w ksigzce telefonicznej
|. W czasie przegladania tresci wiadomodci, naciénij [~ , aby wyéwietli¢ menu Sk. Odbiorczej.

2. Przewir (1) do Kopiuj do tel i nacisnij OK.

3. Woprowadz nazwe nowego kontaktu i nacisnij OK.
4. Aby zatwierdzi¢ numer, nacisnij ponownie OK.
5

Przewiri (1], aby wybra¢ grupe, ktéra chcesz przypisa¢ do tego kontaktu.
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Nacisnij OK, aby zatwierdzi¢ decyzje.
Wihaczy sie dtugi sygnat zatwierdzajacy i ekran powraca do wyswietlania tresci wiadomosci.

Usuwanie wiadomosci ze skrzynki odbiorczej

Il
2.

W czasie przegladania tresci wiadomosci, naciénij [~/ , aby wyswietli¢ opcje menu Sk. Odbiorcze;j.

Przewiri (1) do Usun i nacisnij OK, aby zatwierdzi¢ usuniecie.

Usuwanie wszystkich wiadomosci ze skrzynki odbiorczej

Il
2.
3.

W czasie przegladania tresci wiadomosci, naciénij [, aby wyswietli¢ menu Sk. Odbiorczej.
Przewirt (1) do Usun wszystko i nacisnij OK.

Nacisnij ponownie OK, aby zatwierdzi¢ usunigcie.

Skrzynka projektowa

Oprécz wiadomosci SMS zapisanych jako projekty wszystkie wiadomosci SMS, ktére nie zostaty pomyslnie
wystane, sa automatycznie zapisywanew Skrz. projekt. VW Skrz. projekt. mozna zapisa¢ do 5 wiadomosci.

Przegladanie wiadomosci

Naciénij [=1~, nastepnie OK, wybierz SMS, przewiri (1] do Skrz. projekt. i naciénij OK.

2. Przewijaj liste wiadomosci SMS i wybierz wiadomos¢, ktdra chcesz przegladac.
3. Naci$nij OK, aby wyswietli¢ tres¢ wiadomosci.
4. W czasie przegladania treéci wiadomosci, nacisnij [~ aby uzyskac dostep do nastepujacych opdj:
Wyslij Natychmiastowe wystanie wiadomosci
Edytuj Edytowanie wiadomosci i wystanie lub zapisanie jako projektu
Usun Usuniecie wiadomosci
Usun wszystko Usunigcie wszystkich wiadomosci ze Skrz. projekt.

Wysytanie wiadomosci ze skrzynki projektowej

I
2.
3.

W czasie przegladania tresci wiadomosci, naciénij [~ , aby wyswietli¢ opcje menu Skrz. projekt.

Nacisnij OK, aby wysta¢ wiadomos¢.

Nacisnij ponownie OK, aby wybra¢ Wyslij lub przewir do Zapisz proj., aby zapisa¢ wiadomos¢
w Skrz. projekt., i nacisnij OK.

Po wybraniu polecenia Wyslij wiadomos¢ zostanie wystana natychmiast. Komunikat SMS wystany! zostanie
wyswietlony, jezeli wiadomos¢ zostanie pomysinie wysfana.

Edytowanie wiadomosci ze skrzynki projektowej

.
2.
3.

W czasie przegladania tresci wiadomodci, nacisnij [/, aby wyswietli¢ opcje menu Skrz. projekt.
Przewirt (1) do opcji Edytuj i nacisnij OK.
Przewini () do opcji Telefon lub E-mail i nacisnij OK.
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4. Patrz kroki od 3 do 5 w "Napisz i wyslij nowa wiadomos¢ SMS na telefon" na str. 27 lub kroki od 3 do 5 w
"Napisz i wyslij nowa wiadomos¢ SMS na adres poczty e-mail" na str. 28, aby wysfa¢ wiadomos¢ lub
wybrac opcje Zapisz proj. i zapisa¢ wiadomos¢ w Skrz. proj.

Usuwanie wiadomosci ze skrzynki projektowej

I. W czasie przegladania tresci wiadomosci, nacisnij [, aby wyswietli¢ opcje menu Skrz. projekt.

2. Przewin (1) do Usun i naci$nij OK, aby zatwierdzi¢ usuniecie.

Usuwanie wszystkich wiadomosci ze skrzynki projektowej

I. W czasie przegladania tresci wiadomodci, naciénij [, aby wyéwietli¢ opcje menu Skrz. projekt.

2. Przewiri (1) do Usun wszystko i nacisnij OK.

3. Nacisnij ponownie OK, aby zatwierdzi¢ usuniecie.

Ustawienia SMS

Niniejsze menu pozwala na konfiguracje centréw SMS do wysyfania i odbierania wiadomosci SMS. Telefon
SE430 moze odbierac¢ wiadomosci, uzywajac 3 centréw SMS.

Kazde centrum SMS obejmuje 2 numery:

- Nr przychodzacy

- Nr wychodzacy

Maksymalna dtugos¢ nr przychodzacego/wychodzacego to 24 cyfry.

Numery przychodzace i wychodzace telefonu SE430 s3 ustawione zgodnie z siecig krajowa. Zalecamy, aby nie
modyfikowac niniejszych ustawier.. W celu uzyskania informacji szczegétowych na wypadek problemdéw nalezy
skontaktowac sie z operatorem sieci.

Odbiér SMS

Telefon SE430 moze odbiera¢ wiadomosci SMS z innego telefonu, jezeli uzytkownik posiada wykupiona
u operatora ustuge CLI i SMS. Domyélnie, odbidr SMS jest ustawiony na Wi, tak wiec mozna odbierac
wiadomosci SMS.

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ odbiér wiadomosci SMS

I, Naciénij [=[~, nastepnie OK, aby wybra¢ SMS, przewir (1] do Ustaw. SMS i nacisnij OK, nastepnie OK,
aby wybra¢ Odbiér SMS.

2. Przewin (1) do W lub Wyt i nacisnij OK, aby zatwierdzic.

Nawet gdy odbidr SMS jest Wyt mozna nadal wysyta¢ SMS-y.

Aby ustawi¢ numer wychodzacy

Numery przychodzace i wychodzace telefonu SE430 sa ustawione zgodnie z siecia krajowa. Zalecamy, aby nie
modyfikowac niniejszych ustawien. W celu uzyskania informacji szczegétowych na wypadek probleméw nalezy
skontaktowac sie z operatorem sieci.

I Naciénij [=~, nastepnie OK, aby wybra¢ SMS, przewiri (] do Ustaw. SMS i naciénij OK.
2. Przewir (1) aby wybrac centrum SMS, i nacisnij OK, aby zatwierdzic.
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3. Naciénij OK, aby wybra¢ Nr wychodzacy.

4. Wprowadz numer i nacisnij OK.

Maksymalna dtugosé numeru wychodzacego to 24 cyfry.

Aby ustawi¢ numer przychodzacy

I, Naciénij [~ nastepnie OK, aby wybra¢ SMS, przewiri (1] do Ustaw. SMS i naciénij OK.
2. Przewir () aby wybrac centrum SMS, i nacisnij OK, aby zatwierdzic.

3. Przewin do Nr przychodz. i nacisnij OK.

4. Wprowadz numer i nacisnij OK.

Maksymalna dtugos$¢ numeru przychodzacego to 24 cyfry.

Domyslne centrum SMS
Numer domyslnego centrum SMS to .
Aby ustawi¢ domysine centrum SMS

I, Naciénij [=[", nastepnie OK, aby wybra¢ SMS, przewin do Ustaw. SMS i nacisnij OK, nastepnie
przewin (3] do Centrum dom. i naciénij OK.

2. Przewin do centrum SMS, ktére chcesz ustawic jako centrum domysine, i nacisnij OK, aby zatwierdzic.

Pierwszy dzwonek

Jezeli funkcja jest ustawiona na Wyt podczas odbierania wiadomosci SMS, pierwszy dzwonek potaczenia
glosowego nie wiaczy sie. Jest to szczegdinie przydatne w krajach, gdzie Identyfikacja rozmdéwecy jest wysytana
przed pierwszym dzwonkiem, tak wigc zaden telefon w domu nie bedzie dzwonit po odebraniu wiadomosci.

Aby ustawic¢ pierwszy dzwonek

I. Nacisnij -, nastepnie OK, aby wybra¢ SMS, przewin do Ustaw. SMS i nacisnij OK, nastepnie
przewin (] do Ust. | dzw. i naciénij OK.

2. Przewiri L) do Wt lub Wyt i naci$nij OK, aby zatwierdzic.
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Zegar/budzik
Data/godzina
Budzik
Syg. budzika

Ustawienie daty i godziny

Naciénij [, nastepnie przewir (%) do Zegar/budzik i naciénij OK, nastepnie ponownie OK, aby wybra¢
Data/godzina.

Woprowadz biezaca godzine (GG:MM) i biezaca date (DD/MM/RR) i nacisnij OK.
Woprowadz date w formacie dzieri/miesiac/rok i godzine w formacie 24-godzinnym.

Wihaczy sie sygnat zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.

Ustawiona data i godzina zostanie zapamietana, nawet gdy baterie zostana wyjete ze stuchawki lub
nastapi awaria zasilania.

Ustawienie budzika

Naciénij [, nastepnie przewirs do Zegar/budzik i nacisnij OK, przewiri (=) do Budzik i nacisnij OK.
Przewir do Wytaczony, Jednorazowo lub Codziennie i nacisnij OK.
Po wybraniu Jednorazowo lub Codziennie wprowadz godzine budzenia i nacisnij OK.

Wihaczy sie sygnaf zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.

Sygnat budzika wiaczy sie, a ikona budzika bedzie migac tylko przez | minute o wyznaczonej godzinie.
Aby wytaczy¢ sygnat budzika, wystarczy nacisna¢ dowolny klawisz na stuchawce.

Sygna’f budzika

Naciénij [=, nastepnie przewir @ do Zegar/ budzik i nacisnij OK, przewir (J do Syg. budzika i nacisnij
OK.

Przewin do zadanej melodii (Mel budz. |, Mel budz. 2 lub Mel budz. 3). Melodia zostanie odtworzona.
Nacisnij OK, aby ustawic¢ sygnat budzika.
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Ustawienia wiasne
Mel stuch.
Nazw. stuchaw.
Auto odb.
Auto zakon.
Jezyk
Nadzér dzieci

Pods$wietlenie

Melodie stuchawki

Gtlosnos¢ dzwonka

Dostepnych jest 5 poziomdw glosnosci dzwonka (Cisza, Niski, Sredni, Wysoki i Stopniowy). Poziomem
domysinym jest Sredni.

Aby ustawi¢ gtosnos$¢ dzwonka

. Naciénij [=[, nastepnie przewir do Ust. wiasne i naciénij OK, nastepnie OK, aby wybra¢ Mel. stuch.,
i nacisnij OK, aby wybra¢ Gto$ dzw stu.

2. Przewin do zadanego poziomu gfosnosci i nacisnij OK, aby zatwierdzic.
Wiaczy sie sygnat zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.

Po wiaczeniu Cisza na ekranie pojawi sie ikona i

OSTRZEZENIE Jezeli telefon zacznie dzwoni¢ w trakcie pofaczenia przychodzacego, nie nalezy
trzymac stuchawki zbyt blisko ucha, poniewaz gtosnos¢ dzwieku dzwonka moze by¢ przyczyna
uszkodzenia stuchu.

Melodia dzwonka stuchawki
W stuchawce dostepne jest 10 melodii dzwonka.
Aby ustawi¢ melodie dzwonka stuchawki

I, Naciénij [=[", nastepnie przewir do Ust. wtasne i nacisnij OK, nastepnie OK, aby wybra¢ Mel. stuch.,
przewin () do Mel dzw stu i naci$nij OK.

2. Przewin L) do zadanej melodii. Melodia zostanie odtworzona.

3. Nacisnij OK, aby ustawi¢ melodie dzwonka stuchawki.
Wiaczy sie sygnat zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.
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Melodia grupy
Aby korzystac z tej funkgji, nalezy wykupic ustuge Identyfikacji rozmdwcy. Patrz "ldentyfikacja rozmdwcy" na
str. 20.

Niniejsze menu pozwala na wybdr i ustawienie melodii do odtwarzania w przypadku potaczenia
przychodzacego od osoby, ktdrej nazwisko znajduje sie w ksigzce telefonicznej i jest czedcia grupy. Do kazdej
grupy mozna przypisa¢ jedng melodie dzwonka.

Do kazdej z trzech grup (Grupa A, B, C) mozna przypisa¢ unikatowa melodie.
Aby ustawi¢ melodie grupy

I, Naciénij [=[", nastepnie przewir do Ust. wtasne i nacisnij OK, nastepnie OK, aby wybra¢ Mel. stuch.,
przewin () do Melodia grupy i nacisnij OK.

2. Przewiri [2J do grupy, dla ktérej chcesz ustawi¢ melodie, i nacisnij OK.
3. Przewin do zadanej melodii. Melodia zostanie odtworzona.

4. Naciénij OK, aby ustawi¢ melodie grupy.
Wiaczy sie sygnat zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.

Dzwiek klawisza

Po nacisnieciu klawisza wiaczy sie pojedynczy sygnal dzwigkowy. Dzwiek klawisza mozna wiaczy¢ lub wytaczy<.

Domysélnie, dZzwiek klawisza jest wiaczony.

Aby wiaczyé/wytaczy¢ dzwiek klawisza

I, Naciénij [~ nastepnie przewin do Ust. wiasne i nacisnij OK, nastepnie OK, aby wybra¢ Mel. stuch.,
przewir () do Dzw przycisk i naci$nij OK.

2. Przewin L) do Wt lub Wit. i naci$nij OK, aby zatwierdzic.
Wiaczy sie sygnat zatwierdzajacy i i ekran powrdci do poprzedniego menu.

Dzwiek SMS

Dzwigk wiacza sie po otrzymaniu nowej wiadomosci SMS. Dzwigk SMS mozna wiaczy¢ lub wyfaczyd.

Domysélnie, dZzwiek SMS jest wigczony.

Aby wilaczyé/wytaczy¢ dzwiek SMS

I, Naciénij [=[", nastepnie przewir do Ust. wtasne i nacisnij OK, nastepnie OK, aby wybra¢ Mel. stuch.,
przewin () do Dzwiek SMS i nacisnij OK.

2. Przewir L) do Wt lub Wyt. i naci$nij OK, aby zatwierdzic.
Wiaczy sie sygnat zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.
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Ustawienia wtasne

Nazwa stuchawki

Stuchawka moze by¢ nazwana. Nazwa bedzie wyswietlana w trybie gotowosci. Domysina nazwa stuchawki jest
PHILIPS.

Aby zmieni¢ nazwe stuchawki

I Naciénij [, nastepnie przewiri (1] do Ust. wiasne i naciénij OK, przewin (1) do Nazw stuchaw. i naciénij
OK.

2. Przeprowadz? edycje nazwy stuchawki i nacisnij OK, aby zatwierdzic.
Wihaczy sie sygnat zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.

Maksymalna dtugos¢ nazwy stuchawki to |2 znakdw.

Automatyczne odbieranie

Niniejsza funkcja pozwala na automatyczne odebranie pofaczenia przez podniesienie stuchawki ze stagji
bazowej. Domyslnie, funkcja automatycznego odbierania jest wyfaczona.

Aby ustawi¢ tryb automatycznego odbierania
I, Naciénij [, nastepnie przewiri (1] do Ust. whasne i naciénij OK, przewir (2] do Auto odb. i naciénij OK.

2. Przewirt L) do WHh lub Wyt. i naci$nij OK, aby zatwierdzic.
Wiaczy sie sygnat zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.

Automatyczne zakonczenie

Niniejsza funkcja pozwala na automatyczne zakoriczenie pofaczenia przez odtozenie stuchawki na stacje
bazowa. Domyslnie, funkcja automatycznego zakoriczenia jest wigczona.

Aby ustawi¢ tryb automatycznego zakonczenia
I Naciénij [=, nastepnie przewin (£) do Ust. whasne i naciénij OK, przewiri (1) do Auto zakon. i naciénij OK.

2. Przewiri L) do WHh lub Wyt. i naci$nij OK, aby zatwierdzic.
Wihaczy sie sygnaf zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.

Jezyk
Telefon SE430 umozliwia wyswietlanie komunikatéw menu w réznych jezykach.

Aby zmieni¢ jezyk
I, Naciénij [=[", nastepnie przewiri do Ust. wiasne i nacisnij OK, przewin (] do Jezyk i naci$nij OK.

2. Przewin do zadanego jezyka i nacisnij OK, aby zatwierdzic.
Wiaczy sie sygnat zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.
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Tryb nadzorowania dziecka

Aby skorzysta¢ z tej funkgjii, uzytkownik musi mie¢ przynajmniej dwie stuchawki zarejestrowane do stacji
bazowej (patrz strona 4 1: "Aby zarejestrowac dodatkowa stuchawke").

Funkcja ta pozwala na monitorowanie np. pokoju dziecigcego. Nalezy umiesci¢ stuchawke w pomieszczeniu,
ktére bedzie monitorowane. Jezeli poziom dzwigku wokdt mikrofonu stuchawki przekroczy ustalona wartos¢
graniczng, stuchawka automatycznie wywota druga zarejestrowang stuchawke na tej samej stacji bazowej.

Aby wykorzystac funkcje nadzorowania dziecka, nalezy ja aktywowac (np. na stuchawce 1) i wprowadzi¢ numer
wywotywanej stuchawki (np. stuchawka 2) na wypadek hatasu w monitorowanym pomieszczeniu. Nalezy
umiesci¢ stuchawke ustawiong na tryb nadzoru (np. stuchawka 1) w pomieszczeniu, ktdre bedzie
monitorowane. Jezeli stuchawka wykryje poziom dzwieku wiekszy od ustalonej wartosci granicznej,
automatycznie zainicjuje potaczenie wewnetrzne do drugiej stuchawki (np. stuchawki 2).

Aby wilaczy¢ tryb nadzorowania dziecka
I. Naciénijj F nastepnie przewiri do Ust. wiasne i nacisnij OK, przewir do Nadz. dzieci i naci$nij OK.
2. Wprowadz numer wywotywanej stuchawki i nacisnij OK, aby uruchomic ustuge.

W trybie nadzorowania dziecka wszystkie klawisze sa wylaczone z wyjatkiem klawisza [~ . Nadz.

dzieci wyswietla sie na ekranie po wiaczeniu funkgji i nie mozna za pomoca stuchawki wykonywac lub
odbierac pofaczer.

Aby wytaczy¢ tryb nadzorowania dziecka
I Naciénij [[~, wybierz Wyt. i naciénij OK.

Podswietlenie

Aby ustawi¢ pods$wietlenie

I. Nacisnij =r, nastepnie przewin do Ust. wiasne i nacisnij OK, przewir do Podéwietlenie i nacisnij
OK.

2. Przewin do WH. lub Wiyt i nacisnij OK, aby zatwierdzic.
Wihaczy sie sygnat zatwierdzajacy.

Podswietlenie wtacza sie w przypadku potaczenia przychodzacego, nowej wiadomosci, itd.
Whyfaczenie podswietlenia zwigksza czas pracy telefonu pomiedzy tadowaniami baterii.
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Ustawienia

Zaawansowane
Czas s. flash
Tryb wybier.
Kod strefy
Blokada pot.
Tel. dziecka
Rejestracja
Wyrejestruj
Zmien PIN
Reset
Auto prefiks
Kraj

| | Tryb konfer.

Czas sygnatu flash

Czas sygnatu flash (lub opdznienie wybierania) jest to czas, po uptywie ktérego linia zostanie odtaczona po
nacisnieciu klawisza @, Mozna ustawic czas krétki, sredni lub dtugi.

Wartos¢ domyslna czasu sygnatu flash, ustawiona fabrycznie w telefonie SE430, jest dostosowana do sieci
krajowej i dlatego nie nalezy jej zmieniac.

Aby ustawic¢ czas sygnatu flash

I Naciénij [=1", nastepnie przewir (1] do Ust. zaawans. i naciénij OK, nastepnie OK, aby wybra¢ Czas s. flash.
2. Przewin (2] do Krétki, Sredni lub Diugi i nacisnij OK, aby zatwierdzic.

Wiaczy sie sygnat zatwierdzajacy i i ekran powrdci do poprzedniego menu.

Ustawienie to jest przydatne w czasie uzywania ustug sieciowych. Wykorzystanie niektérych ustug
dostepnych za pomoca [« + [1]7], [l + (B]] [l + (2]] (pofaczenia oczekujace,
przekazywanie potaczenr) zalezy od ustawienia czasu sygnatu flash. W celu uzyskania wigkszej ilosci
informacji dotyczacych tej funkcji nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci.

Tryb wybierania

Wartos¢ domyslna trybu wybierania, ustawiona fabrycznie w telefonie SE430, jest dostosowana do sieci
krajowej i dlatego nie nalezy jej zmieniac.

Dostepne tryby wybierania: tonowe lub impulsowe
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Aby ustawi¢ tryb wybierania

I. Naciénij [=[", nastepnie przewiri do Ust. zaawans. i nacisnij OK, nastepnie przewin do Tryb
wybier. i nacisnij OK.

2. Przewiri L) do Tonowe lub Impulsowe i nacisnij OK, aby zatwierdzic.
Wihaczy sie sygnat zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.

Kod strefy

Funkcja fa pozwala ustawi¢ kod strefy w telefonie SE430. Jezeli uzytkownik ma ustawiony kod strefy, telefon
automatycznie umiesci kod na poczatku dowolnego, wybranego numeru. Funkcja jest szczegdlnie przydatna,
gdy uzytkownik musi wykonywac czesto pofaczenia do okreslonej strefy.

Mozna wprowadzi¢ maksymalnie 4 cyfry kodu strefy.

Aby ustawic¢ kod strefy

I Naciénij [~ , nastepnie przewirt (1] do Ust. zaawans. i naciénij OK, nastepnie przewiri (1] do Kod strefy
i nacisnij OK.

2. Woprowadz lokalny kod strefy i naci$nij OK, aby zatwierdzi¢.
Wihaczy sie sygnaf zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.

Blokada potaczen

Blokada pofaczert pozwala na zablokowanie w wybranej stuchawce mozliwosci wybierania numerdw
rozpoczynajacych sie od okreslonych liczb. Mozna ustawi¢ maksymalnie cztery takie liczby, a kazda z nich moze
miec do czterech cyfr.

Po wczesniejszej zmianie nadrzednego kodu PIN i jezeli kod PIN nie jest wartoscia domyslng 0000,
konieczne jest wprowadzenie nadrzednego kodu PIN przed wiaczeniem lub wytaczeniem trybu
blokady potfaczeri, dodaniem lub zmiang numeru blokady potaczer.

Aby wiaczyc/wytaczy¢ tryb blokady potaczen
Naciénij [/~ nastepnie przewir (8] do Ust. zaawans. i nacisnij OK, nastepnie przewin () do Blokada
pot. i nacisnij OK.

2. Woprowadz nadrzedny kod PIN, gdy zostaniesz o to poproszony, i nacisnij OK, aby go potwierdzic.
3. Nacisnij OK, aby wybra¢ Tryb blokady.

4. Przewif (L) do Wt. lub Wiyt i nacisnij OK, aby zatwierdzic.
Wiaczy sie sygnat zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.

Aby zmieni¢ numery blokady pofaczen

I, Naciénij [=", nastepnie przewin do Ust. zaawans. i nacisnij OK, nastepnie przewin do Blokada
pot. i nacisnij OK.

2. Wprowadz nadrzedny kod PIN, gdy zostaniesz o to poproszony, i nacisnij OK, aby go potwierdzic.

3. Przewin do Nr blokady i nacisnij OK.
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4. Przewin do Numer I, Numer 2, Numer 3 lub Numer 4 i nacisnij OK.
5. Wprowad? maksymalnie 4 cyfry i nacisnij OK, aby zatwierdzic.

Wihaczy sie sygnat zatwierdzajacy i ekran powrdci do trybu gotowosci.

Jezeli zostanie wybrany zablokowany numer, potaczenie nie zostanie zrealizowane. W takim
przypadku zostanie zasygnalizowany btad i telefon powrdci do trybu gotowosci.

Telefon dziecka

Funkcja Telefon dziecka pozwala na wybranie zaprogramowanego wczesniej numeru poprzez nacisniecie
dowolnego klawisza na stuchawce.

Dla numeru telefonu dziecka mozna wprowadzi¢ do 24 cyfr.

Po wczesniejszej zmianie nadrzednego kodu PIN i jezeli kod PIN nie jest wartoscia domysing 0000,
konieczne jest wprowadzenie nadrzednego kodu PIN przed wiaczeniem lub wytaczeniem trybu Tel.
dziecka lub zmiana numeru telefonu dziecka.

Aby wtaczy¢ tryb telefonu dziecka

I, Naciénij [=[", nastepnie przewir do Ust. zaawans. i naci$nij OK, nastepnie przewir do Tel.
dziecka i naci$nij OK.

2. Woprowadz nadrzedny kod PIN, gdy zostaniesz o to poproszony, i nacisnij OK, aby go potwierdzic.
3. Nacisnij OK, aby wybrac Tryb.
4. Przewin (L) do Wt. i nacisnij OK, aby zatwierdzic.

Kiedy Tryb zostanie wiaczony, ale numer Tel. dziecka nie jest ustawiony, zostaniesz poproszony
o wprowadzenie numeru.

5. Wprowadz numer tel. dziecka i nacisnij OK, aby zatwierdzic.

6. Na ekranie wyswietli si¢ komunikat zatwierdzajacy.

Aby wytaczy¢ tryb telefonu dziecka

I Przytrzymaj [~ (jezeli tryb Tel. dziecka zostat wczesniej whaczony).
2. Przewir (L) do Wyt. i nacisnij OK, aby zatwierdzi¢.

Aby zmieni¢ numer telefonu dziecka

I, Nacisnij F nastepnie przewin do Ust. zaawans. i nacisnij OK, nastepnie przewir do Tel.
dziecka i nacisnij OK.

Whprowadz nadrzedny kod PIN, kiedy zostaniesz o to poproszony, i nacisnij OK, aby zatwierdzi¢.
Przewiri (2] do Numer i nacisnij OK.

Zostanie wyswietlony ostatnio zapisany numer telefonu (o ile numer byt wprowadzony).

oA W

Wprowadz nowy numer telefonu dziecka i nacisnij OK, aby zatwierdzic.
Wihaczy sie sygnat zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.
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Rejestrowanie

Procedury opisane ponizej dotycza stuchawki telefonu SE430. Procedury moga sie zmienia¢ w zaleznosci od
stuchawki przeznaczonej do rejestracj. W takim przypadku zapoznaj si¢ z informacjami producenta
dotyczacymi dodatkowej stuchawki.

Dodatkowe stuchawki nalezy zarejestrowac w stacji bazowej przed ich uzyciem. Do jednej stacji bazowej
mozna zarejestrowac do 5 stuchawek.

Do zarejestrowania lub wyrejestrowania stuchawki niezbedny jest nadrzedny kod PIN.
Jego domyslna wartos¢ to 0000.

Aby zarejestrowa¢ dodatkowa stuchawke

I. W trybie gotowosci na stacji bazowej nacisnij i przytrzymaj klawisz (1) przez 3 sekundy. Po wykonaniu tej
czynnosci procedure rejestracji nalezy wykonac w ciagu | minuty.

W ciagu | minuty stacja bazowa moze zaakceptowad rejestracje stuchawki. Procedura rejestracji
zostanie przerwana, jezeli zaden klawisz nie zostanie nacisnigty przez 10 sekund.

2. W tym czasie naciénij na stuchawce [, nastepnie przewir (1) do Ust. zaawans. i nacisnij OK, nastepnie
przewin (:) do Rejestracja i nacisnij OK.

3. Woprowadz nadrzedny kod PIN, kiedy zostaniesz o to poproszony, i nacisnij OK, aby rozpoczac rejestracje.
Jezeli baza zostanie wykryta i kod PIN jest prawidtowy, wyswietla sie niewykorzystane numery
stuchawek i bedzie mozna wybra¢ numer stuchawki, wprowadzajac go bezposrednio.

Jezeli kod PIN jest nieprawidtowy, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Btedny PIN! i stuchawka
powrdci do trybu gotowosci.

Wihaczy sie ditugi sygnat zatwierdzajacy, oznaczajacy pomysinie zakoriczona rejestracje, i ekran powrdci do
poprzedniego menu.

Wyrejestrowanie

Aby wyrejestrowac stuchawke

I. Naciénij [=[", nastepnie przewir do Ust. zaawans. i naci$nij OK, przewin do Wyrejestruj
i nacisnij OK.

2. Wprowadz? nadrzedny kod PIN, gdy zostaniesz o to poproszony, i nacisnij OK, aby go potwierdzic.

3. Nacisnij na klawiaturze stuchawki numer stuchawki odpowiadajacy numerowi stuchawki, ktéra chcesz
wyrejestrowac.

Jezeli w ciggu |5 sekund nie zostanie nacisnigty zaden klawisz, procedura wyrejestrowania zostanie
przerwana i stuchawka powréci do poprzedniego menu.

Wihaczy sie diugi sygnat zatwierdzajacy, oznaczajacy pomysinie zakoriczony proces wyrejestrowania, i na
ekranie wyswietli sie Wyrejestrowano.
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Zmiana nadrzednego kodu PIN

Nadrzedny kod PIN jest uzywany do ustawienia blokady pofaczenia/numeru tel. dziecka i do procesu
rejestracji/wyrejestrowania stuchawek. Domyslna wartos¢ nadrzednego kodu PIN to 0000. Dtugos¢ kodu PIN
to cztery cyfry. Kod PIN jest réwniez uzywany do zabezpieczenia ustawiern w stuchawce. Zostaniesz
poproszony o kod PIN wtedy, kiedy to bedzie konieczne.

Aby zmieni¢ nadrzedny kod PIN

Naciénij [=~, nastepnie przewiri (1] do Ust. zaawans. i naciénij OK, nastepnie przewiri (1) do Zmien PIN
i nacisnij OK.

Whprowad? biezacy nadrzedny kod PIN, gdy zostaniesz o to poproszony, i nacisnij OK, aby go potwierdzic.
Whprowadzony kod PIN zostanie wyswietlony na ekranie jako gwiazdki (*).

Jezeli wprowadzony kod PIN jest nieprawidtowy, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Btedny PIN!
i ekran powrdci do trybu gotowosci.

Whprowadz nowy kod PIN i naci$nij OK.

Wprowadz ponownie nowy kod PIN i nacisnij OK, aby go zatwierdzic.

Wihaczy sie sygnat zatwierdzajacy, pojawi sie komunikat Nowy PIN zap. i ekran powrdci do
poprzedniego menu.

Jezeli nadrzedny kod PIN zmientt sie, konieczne bedzie wprowadzenie nadrzednego kodu PIN przed
zmiang ustawieri blokady potaczenia i telefonu dziecka.

Przywracanie ustawien domysinych

Aby przywroci¢ ustawienia domysine telefonu
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Naciénij [=[", nastepnie przewir do Ust. zaawans. i nacisnij OK, nastgpnie przewin do Reset
i nacisnij OK.
Nacisnij OK, aby zatwierdzic.

Whprowadz nadrzedny kod PIN, gdy zostaniesz o to poproszony, i nacisnij OK.
Wihaczy sie sygnat zatwierdzajacy i urzadzenie zostanie przywrécone do ustawiert domysinych
(patrz: "Ustawienia domyslne" na str. 16).

Tryb powitania uruchomi sie ponownie po powrocie do ustawiert domyslnych.
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Automatyczny prefiks

Maksymalna dtugo$¢ numeru automatycznego prefiksu to pie¢ cyfr. Po jego ustawieniu prefiks bedzie
automatycznie wstawiany na poczatku kazdego wybieranego numeru.

Aby ustawi¢ numer automatycznego prefiksu

I. Nacisnij -, nastepnie przewin do Ust. zaawans. i nacisnij OK, nastepnie przewin do Auto
prefiks i nacisnij OK.

2. Ostatni zapisany automatyczny prefiks zostanie wyswietlony (jezeli zostat zapisany).

3. Woprowadz numer i naci$nij OK, aby zatwierdzic.
Wiaczy sie sygnat zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.

Ustawienia kraju

Dostepnos¢ tego menu zalezy od kraju, w ktérym telefon bedzie uzywany.

Mozna wybrac inny kraj inny od tego wybranego w czasie trybu powitalnego.

I, Naciénij [=", nastepnie przewir do Ust. zaawans. i nacisnij OK, nastepnie przewin do Kraj
i nacisnij OK.

2. Woprowadz nadrzedny kod PIN, gdy zostaniesz o to poproszony, i nacisnij OK, aby zatwierdzi¢.

Nalezy wprowadzi¢ nadrzedny kod PIN, nawet gdy ma on warto$¢ domysing (0000).
3. Przewin L) do wybranego kraju i nacisnij OK, aby zatwierdzic.

Po wybraniu kraju, domysine ustawienia linii dla wybranego kraju zostang zastosowane automatycznie
(np: Czas sygnatu flash, Tryb wybierania, Jezyk, itd).

Tryb konferencyjny

Po wiaczeniu trybu konferencyjnego mozna zainicjowa¢ automatycznie pofaczenie konferencyjne z drugiej
stuchawki zarejestrowanej do stacji bazowej, jezeli na drugiej stuchawce jest wolny sygnat w czasie trwania
pofaczenia zewnetrznego.

Domyslnym ustawieniem dla tego trybu jest Wyt.

Aby wilaczyé/wylaczy¢ tryb konferencyjny

Naciénij [~ , nastepnie przewiri (8] do Ust. zaawans. | naci$nij OK, nastepnie przewin @) do Tryb
konfer. i naci$nij OK.

2. Przewin do WH. lub Wiyt i nacisnij OK, aby zatwierdzic.
Wiaczy sie sygnat zatwierdzajacy, a na ekranie zostanie wyswietlone poprzednie menu.
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Ustugi operatora

Ust. operat.
Przekaz. pot.
Prz pot zajet
Prz pot br od
Poczta gtos
Oddzwanianie

Skas. oddzwo

Ukryj numer

Niniejsze menu pozwala w wygodny sposéb wiaczad, wytacza¢ oraz konfigurowad ustugi operatora, ktére
zostaly wykupione przez uzytkownika. Aby uzyska¢ dalsze informacje dotyczace tych ustug, nalezy
skontaktowac sie z operatorem sieci.

Domyslne numery i wartosci ustawione w telefonie SE430 s dostosowane do sieci krajowej i dlatego nie
nalezy ich zmieniac.

Przekazywanie pofaczenia

Dostepne sa trzy opcje przekazywania potaczenia: bezwarunkowe przekazywanie pofaczenia, przekazywanie
przy zajetej linii i przekazywanie przy braku odpowiedzi.

Konfiguracja numeru przekazywania pofaczenia
I Naciénij [~ nastepnie przewir do Ust. operat. i naci$nij OK.

2. Przewin do typu opcji przekazania potaczenia, jaki chcesz ustawic¢ (Przekaz. pot. / Prz pot zajet / Prz
pot br od), i nacinij OK.

3. Przewin do Ustawienia i naci$nij OK, aby wprowadzi¢ numer przekazywania.

4. Naciénij OK, aby zatwierdzic.

WHaczanie funkcji przekazywania potaczenia
I Naciénij [~ nastepnie przewir do Ust. operat. i naci$nij OK.

2. Przewin do rodzaju opcji przekazania potaczenia, jaka chcesz wiaczy¢ (Przekaz. pot. / Prz pot zajet /
Prz pot br od), i nacisnij OK.

3. Naciénij OK, aby wybra¢ Wiacz.
4. Kod serwisowy ustugi zostanie wybrany.
5. Po wybraniu kodu naciénij =/, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Po wiaczeniu funkcji w zaleznosci od ustawionej opcji przekazywania pofaczenia, pofaczenia
przychodzace beda przekierowywane na wybrany numer.
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Whtaczenie funkcji przekazywania pofaczenia
I Naciénij [~ nastepnie przewir do Ust. operat. i naci$nij OK.

2. Przewin do rodzaju opcji przekazania potaczenia, jaka chcesz wyfaczy¢ (Przekaz. pot. / Prz pot zajet /
Prz pot br od), i nacisnij OK.

3. Przewin do Wytacz i nacisnij OK, aby zatwierdzi¢.
4. Kod serwisowy ustugi zostanie wybrany.

5. Po wybraniu kodu naciénij _J=J, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Poczta gtosowa

Niniejsza funkcja umozliwia dzwoniagcemu pozostawienie wiadomosci gtosowej, kiedy uzytkownik jest
niedostepny lub nie chce odebra¢ potaczenia. Dostepnos¢ niniejszej funkgji zalezy od kraju, w ktérym telefon
jest uzywany, i wykupienia ustugi u operatora sieci. Za odstuchiwanie wiadomosci moga by¢ pobierane opfaty,
poniewaz wiadomosci sa przechowywane przez operatora sieci, a nie w telefonie. Aby uzyska¢ dalsze
informacje dotyczace tych ustug, nalezy skontaktowac sie z operatorem sieci.

Konfiguracja numeru poczty gtosowej

I Naciénij [~ , nastepnie przewiri (2] do Ust. operat. i naciénij OK, przewiri (1) do Poczta gtos. i nacisnij OK.
2. Przewin do Poczta glos. | lub Poczta gtos. 2 i nacisnij OK.

3. Przewin do Ustawienia i nacisnij OK.

4. Zmier numer poczty gtosowej i nacisnij OK.

Wiaczenie poczty glosowej

I, Naciénij [, nastepnie przewiri (£] do Ust. operat. i naciénij OK, przewiri () do Poczta glos. i naciénij OK.
2. Przewin do Poczta glos. | lub Poczta gtos. 2 i nacisnij OK.

3. Przewirt (2) do Wiacz i naciénij OK.

4. Zostanie wybrany numer poczty gtosowe;j.

5.

Po wybraniu numeru, naciénij =, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Oddzwanianie

Ustawianie
. Naciénij [=], nastepnie przewiri (1) do Ust. operat. i naciénij OK, przewiri (1) do Oddzwanianie i naciénij OK.
2. Przewin do Ustawienia i nacisnij OK.

3. Wprowadz kod serwisowy funkcji oddzwonienia (dostepny u operatora) i nacisnij OK.

Wiaczanie funkcji oddzwaniania

I Naciénij [, nastepnie przewiri (1] do Ust. operat. i naciénij OK, przewir (1] do Oddzwanianie i naciénij OK.
2. Naciénij OK i wybierz opcje Wiacz.

3. Kod serwisowy ustugi zostanie wybrany.

4. Po wybraniu kodu naciénij J=/, aby powrdéci¢ do trybu gotowosci.

45



PL

Ustugi operatora

Anulowanie funkcji oddzwaniania

Ustawienie

I, Naciénij [=[, nastepnie przewir do Ust. operat. i nacisnij OK, przewin do Skas. oddzwo i naci$nij
OK.

2. Przewin do Ustawienia i naci$nij OK.

3. Wprowadz kod serwisowy funkcji anulowania oddzwonienia (dostepny u operatora) i nacisnij OK.

Wiaczenie anulowania funkcji oddzwaniania

I, Naciénij [~ nastepnie przewir do Ust. operat. i nacisnij OK, przewirt (=) do Skas. oddzwo i nacisnij
OK.

2. Nacisnij OK i wybierz Wiacz.
3. Kod serwisowy ustugi zostanie wybrany.

4. Po wybraniu kodu naciénij =/, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Ukrywanie numeru

Ustawienie

I Naciénij [~ , nastepnie przewiri (1] do Ust. operat. i naciénij OK, przewir Ukryj numer i nacisnij OK.
2. Przewin do Ustawienia i nacisnij OK.

3. Woprowadz kod serwisowy funkgji ukrywania numeru (dostepny u operatora) i nacisnij OK.

WHaczenie funkcji ukrywania numeru

I, Naciénij [~ nastepnie przewiri (] do Ust. operat. i naciénij OK, przewiri (1] Ukryj numer i naciénij OK.
2. Nacisnij OK i wybierz Whacz.

3. Kod serwisowy ustugi zostanie wybrany.

4. Po wybraniu kodu naciénij =/, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.

Whtaczenie funkcji ukrywania numeru

I, Naciénij [, nastepnie przewiri (] do Ust. operat. i naciénij OK, przewirt (1) Ukryj numer i naciénij OK.
2. Przewin do Wytacz i naciénij OK, aby zatwierdzic.

3. Kod serwisowy ustugi zostanie wybrany.

4. Po wybraniu kodu naciénij =/, aby powrdci¢ do trybu gotowosci.
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Rozwiazywanie problemow

Rozwiazywanie probleméw telefonu

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

—

lkona == nie miga po
odfozeniu stuchawki na stacje
bazowa

* Nieprawidtowy styk baterii
* Brudny styk

Bateria jest natadowana

* Przesun lekko stuchawke
* Wyczys¢ styk baterii za pomoca
szmatki nasaczonej alkoholem

* Nie ma potrzeby tadowania

Brak sygnatu linii

Brak zasilania

¢ Stabe baterie

* Znajdujesz sie za daleko od
stacji bazowej

Nieprawidfowy kabel
telefoniczny

Adapter linii (jezeli jest
niezbedny) nie jest podtaczony
do kabla

* Sprawdz? pofaczenia. Odtacz
telefon od zasilania i podtacz
ponownie

Nataduj baterie (faduj przez co
najmniej 24 godziny)

* Przesun sie blizej stacji bazowej

* Uzyj dostarczonego kabla
telefonicznego

Podfacz adapter linii (jezeli jest
niezbedny) do kabla

Staba jakos¢ dzwigku

* Znajdujesz sie za daleko od
stacji bazowe;j

* Stacja bazowa jest za blisko
urzadzer elektrycznych, Scian
z zelbetu lub ram metalowych
drzwi

* Przesun sig blizej stacji bazowe;j

* Przesun stacje bazowa
przynajmniej jeden metr dalej
od urzadzen elektrycznych

lkona T miga

* Stuchawka nie jest
zarejestrowana w stacji
bazowej

* Znajdujesz sie za daleko od
stacji bazowej

Zarejestruj stuchawke w stadji
bazowej

* Przesun sie blizej stacji bazowej

Kopiowanie z karty SIM do
telefonu SE430 nie jest
kompletne.

Tylko pozycje ksigzki telefonicznej
z karty SIM zostang przestane;
pozycje ksigzki telefonicznej
zapisane w pamieci telefonu
komérkowego nie zostang
przestane.

Skopiuj pozycje ksigzki
telefonicznej znajdujace sie

w pamigci telefonu komdrkowego
do karty SIM, a nastepnie do
telefonu SE430.
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Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Na stuchawce pojawia sie
komunikat “niedostepne”

* przy prébie zarejestrowania
w bazie kolejnej stuchawki

* W czasie uzywania
stuchawki

* Procedura rejestrowania
stuchawki nie powiodta sie

* Maks. liczba stuchawek (5)
zostafa osiagnigta

* Stacja bazowa jest zajeta przez
inna stuchawke

* Sprébuj ponownie odtaczajac
i podtaczajac zasilanie stacji
bazowej i wykonaj procedure
rejestracji stuchawki (patrz
strona 41).

* Wyjmij i Wiz z powrotem
baterie stuchawki

* Wyrejestruj stuchawke, aby
zarejestrowac nowa stuchawke

* Poczekaj, az bedzie dostepna

Zalktécenia w odbiorze radia
lub telewizji

Stacja bazowa SE430 lub zestaw
zasilania sa za blisko urzadzen
elektrycznych

Przesuri zestaw zasilajacy lub stacje
bazowa jak najdalej od urzadzen
elektrycznych

Nie dziata ustuga Identyfikacji | Ustuga nie jest wigczona Sprawdz dostepnos¢ ustugi
rozmoéwcy (CLI) u operatora sieci
Nie dziafa dzwonek Dzwonek jest wytaczony Zwigksz gtodnosc
Nie mozna dopisa¢ pozycji | Ksiazka telefoniczna jest petna Usun dowolna  pozycje, aby

do ksigzki telefonicznej

zwolni¢ miejsce w pamieci

Nie dochodza nowe | * Pamiec wiadomos¢ SMS jest ¢ Usun stare wiadomosci SMS
wiadomosci SMS pefna
* Nieprawidiowe ustawienia SMS | * SprawdZ ustawienia SMS (patrz
strona 31)
Nie mozna wysta¢ lub | * Numery przychodzace lub * Patrz "Ustawienia SMS" na str.

odebra¢ wiadomosci SMS

wychodzace centrum SMS nie s3
ustawione lub sa nieprawidtowe

Nie zostata wykupiona ustuga

* Do Twojej linii podfaczony jest
jeszcze jeden telefon
z wiaczona funkejg SMS

* Problem ze zgodnoscia
pomiedzy operatorami

* Wiaczona jest funkcja
Ukrywania numeru

31

* Skontaktuj sie z operatorem
sieci w celu uzyskania
szczegdtowych informacji

* Whytacz tryb odbioru SMS na
jednym z telefondw

* Skontaktuj sie z operatorem
sieci w celu uzyskania
szczegdtowych informacji

* Whytacz funkcje ukrywania
numeru (patrz "Ukrywanie
numeru" na str. 46)

48




Informacja

Pola elektryczne, magnetyczne
i elektromagnetyczne ("EMF")

I. Firma Philips Royal Electronics produkuje i sprzedaje produkty, ktére tak jak wszystkie przyrzady
elektryczne maja zdolno$¢ emisji i odbierania sygnatéw elektromagnetycznych.

2. Jedna z zasad postepowania firmy Philips jest podejmowanie wszelkich niezbednych srodkéw dotyczacych
zdrowia i bezpieczeristwa zgodnie ze wszystkimi wymogami prawnymi i przestrzeganie normy EMF
obowiazujacymi w momencie produkgji urzadzenia.

3. Firma Philips jest zaangazowana w rozwdj, produkcje i sprzedaz produktéw, ktére nie wptywaja
niekorzystnie na zdrowie uzytkownikéw.

4. Philips potwierdza - jezeli produkty firmy beda uzywane w sposéb prawidtowy, zgodnie z przeznaczeniem
ich uzywanie jest bezpieczne zgodne z obowiazujacymi normami.

5. Philips bierze aktywny udziat w opracowywaniu normy EMF i standardéw bezpieczeristwa, umozliwiajac
sobie wptyw na przyszte procesy standaryzacji obejmujacej jego produkty.

Iy 4
Zgodnos¢
Deklaracja zgodnodci jest dostepna na stronie www.p4c.philips.com.

Philips Consumer Electronics, BLC P&ACC deklaruje, ze urzadzenia SE430x sa w zgodzie z wymogami i
standardami zawartymi w dyrektywie 1999/5/EC.

Recykling i usuwanie

Instrukcja usuwania zuzytych produktéw
Dla zapewnienia recyklingu produktéw z wykorzystaniem najlepszych metod przetwarzania i odzysku, a takze
ochrony zdrowia ludzkiego oraz wysokiego poziomu ochrony $rodowiska, wprowadzono Dyrektywe
dotyczaca odpaddw elektrycznych i elektronicznych — WEEE Directive 2002/96/EC.
Niniejszy produkt zostat skonstruowany i wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotdw, ktére
nadaja sie do recyklingu i ponownego uzycia.
Zuzytego produktu nie nalezy wyrzuca¢ do pojemnikéw przeznaczonych na odpady gospodarstwa
domowego. Prosimy o zapoznanie sie¢ z lokalnymi przepisami dotyczacymi zbidrki selektywnej sprzetu
elektrycznego i elektronicznego produktéw oznaczonych tym symbolem:
Nalezy wybrac jedng z ponizszych opcji usuniecia:
I. Usuniecie kompletnego produktu (tacznie z kablami, wtyczkami i akcesoriami)

w wyznaczonych punktach zbiérki VWEEE.
2. Zwrot zuzytego sprzetu sprzedawcy w przypadku zakupienia jego zamiennika.

Zgodnie z wymogami Dyrektywy WEEE sprzedawca powinien przyja¢ zuzyty

produkt.
Firma Philips oznaczyta opakowanie za pomoca standardowych symboli promujacymi _
recykling i prawidfowa utylizacje ewentualnych odpaddw.

@ Producent uiscit stosowne opfaty na rzecz organizacji zajmujacych sie recyklingiem.

é% Opakowanie nadaje si¢ do recyklingu.
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